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Carta de fecha 9 de junio de 1993 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de los Emiratos Arabes Unidos
ante las Naciones Unidas

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, tengo el honor de adjuntarle la
declaraciéon en lengua arabe hecha publica por el Consejo de Ministros del Consejo
de Cooperacion del Golfo en su 47° periodo de sesiones, celebrado en Riad (Arabia
Saudita) los dia s 7y 8 de junio de 1993.

Le agradeceria que hiciera distribuir esta carta y su anexo como documento de
la Asamblea General, en su cuadragésimo octavo periodo de sesiones, en relacién
con los temas 34, 35, 42, 55, 79, 86, 92 y 149 de la lista preliminar, y del
Consejo de Seguridad.

(Firmado ) Mohammed J. SAMHAN
Embajador
Representante Permanente

* AJA8/50.
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ANEXO

Declaraciéon del Consejo de Ministros de los paises del
Consejo_de Cooperacion del Golfo en su 47° periodo de
sesiones, celebrado en Riad (Arabia Saudita) los dias

7 y 8 de julio de 1993

El Consejo de Ministros celebré su 47° periodo de sesiones los dias 17 y
18 de Du-l-Hiyya del afio 1413 de la Hégira ( 7 y 8 de junio de 1993) en la sede
de la secretaria general en Riad, bajo la Presidencia de Su Excelencia Rashid
Abdallah An Nuaymi, Ministro de Relaciones Exteriores de los Emiratos Arabes
Unidos, y Presidente del actual periodo de sesiones del Consejo de Ministros, al
gue también asistieron:

- Su Excelencia el Jeque Mohammed Al Jalifah, Embajador de Bahrein en la
Arabia Saudita

- Su Alteza Real el Principe Saud Feysal, Ministro de Relaciones
Exteriores de la Arabia Saudita

- Su Excelencia Yusuf ibn Alawi ibn Abdallah, Ministro de Relaciones
Exteriores de Oman

- Su Excelencia el Jeque Hamd ibn Yasem ibn Yabr Al Thani, Ministro de
Relaciones Exteriores de Qatar

- Su Excelencia el Jeque Sabah Al Ahmad Al-Yabir Al-Sabah, Viceprimer
Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores de Kuwait

El Consejo de Ministros aproveché la ocasion de celebrarse el
12° aniversario del comienzo de los trabajos del Consejo de Cooperacion del
Golfo para elevar a Sus Majestades y Altezas Reales, los Jefes de Estado del
Consejo, sus mas sinceras felicitaciones, impetrando del Todopoderoso que
permita el logro de los objetivos y los fines propuestos, pues ello redundaria
en interés y bienestar de los pueblos y los Estados miembros del Consejo de
Cooperacion del Golfo.

El Consejo de Ministros pasé revista a las novedades acaecidas en el plano
regional y mundial, y estudié la situaciébn en la regién, considerando que el
régimen iraqui continuaba demorando la ejecucion de las resoluciones del Consejo
de Seguridad que guardaban relacion con su agresién a Kuwait. El Consejo
condena al régimen iraqui por su intento de esquivar sus compromisos
internacionales y violar las disposiciones del acuerdo de cesacién de fuego,
establecido en virtud de la resolucién 687 (1991) del Consejo de Seguridad y
otras resoluciones conexas, asi como por continuar amenazando la soberania y la
independencia de Kuwait y poniendo en peligro la seguridad y la estabilidad en
la region.

El Consejo alaba la aprobacion de la resolucion 833 (1993) del Consejo de
Seguridad, que reafirma, de forma definitiva, las conclusiones de la Comision de
Demarcaciéon de la Frontera entre el Irag y Kuwait y garantiza la inviolabilidad
de las fronteras internacionales entre los dos paises, en virtud de los
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principios del Capitulo VIl de la Carta, ya que esa resolucién supone una
aportacion real al refuerzo de la seguridad y la estabilidad en la regién.

El Consejo hace publico su reconocimiento a los Estados miembros del Consejo de
Seguridad por su posicidn objetiva y justa, asi como al Secretario General de

las Naciones Unidas y al President e y a los miembros de la Comision de
Demarcacion de la Frontera entre el Irag y Kuwait por los tenaces esfuerzos que
han derrochado para llevar a cabo su misibn de una manera minuciosa Yy justa.

El Consejo reafirma su firme posiciébn en cuanto a la necesidad de que el
Irag cumpla todas las resoluciones del Consejo de Seguridad que guardan relacién
con su agresion contra Kuwait y todas las disposiciones de la resolucién 687
(1991) del Consejo de Seguridad, especialmente las que guardan relacion con la
puesta en libertad de prisioneros y detenidos de Kuwait y rehenes de otros
paises, el reconocimiento de las fronteras internacionales entre los dos paises
sobre la base del acuerdo del afio 1963, y la aceptacién de las resoluciones 687
(1991), 773 (1992) y 833 (1993) del Consejo de Seguridad, el pago de
indemnizaciones, la aceleraciébn de la restitucién de bienes robados, la
facilitacion de las tareas de los equipos internacionales de inspeccion
encargados de eliminar todas las armas de destruccion en masa, y de que el Iraq
se comprometa a no cometer ni apoyar la comisién de cualquier acto terrorista o
de sabotaje. El Consejo de Ministros hace un llamamiento a la comunidad
internacional para que continle presionando al régimen iraqui hasta que éste se
comprometa a cumplir cabalmente todas las resoluciones de la legalidad
internacional. El Consejo reafirma una vez mas su respeto absoluto por la
unidad y la integridad regional del Iraq. En el régimen iraqui recae toda la
responsabilidad de someter al pueblo hermano del Irag a sangrientos actos de
opresi6 n y a los demas sufrimientos humanos que lo afligen como consecuencia de
la negativa de este régimen a cumplir con las resoluciones 706 (1991) y 712
(1991) del Consejo de Seguridad, relativas a las necesidades del Iraq de
alimentos y medicinas.

El Consejo también pasé revista a los nuevos acontecimientos en sus
relaciones con la Republica Islamica del Iran, y renovdé su apoyo y respaldo
absolutos a la soberania de los Emiratos Arabes Unidos sobre las tres islas de
Abu Musa, Gran Tamb y Pequefia Tamb, reiterando una vez mas su apoyo a todas las
medidas y medios pacificos que los Emiratos Arabes Unidos adopten para
restablecer su soberania sobre esas islas.

El Consejo de Ministros también acoge con beneplacito el Acuerdo al que han
llegado los Emiratos Arabes Unidos y la Republica Islamica del Iran en torno al
deseo y disposicion de ambas partes para celebrar mas conversaciones bilaterales
a fin de resolver todas las cuestiones pendientes.

El Consejo también reafirma su solidaridad completa y su apoyo absoluto a
las medidas adoptadas por la Arabia Saudita para garantizar la seguridad de los
peregrinos a la Sagrada Meca, y hacer posible que cumplan con el precepto de la
peregrinacién en un clima de seguridad, comodidad y tranquilidad, de acuerdo con
las enseflanzas benévolas de la fe islamica.

El Consejo de Ministros también estudié los acontecimientos que se han
producido en el proceso de paz en el Oriente Medio, tras el fin de la novena
ronda de conversaciones bilaterales, y celebra el acuerdo alcanzado entre las
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partes interesadas para celebrar la décima ronda de conversaciones durante el
mes de junio en curso. El Consejo una vez mas hace explicito su apoyo total al
proceso de paz encaminado a lograr una solucién justa, duradera y completa a la
cuestion palestina y al conflicto arabe-israeli sobre la base de las

resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de Seguridad, el principio de
paz por territorios, la completa retirada de Israel de los territorios arabes
ocupados, empezando por la Noble Ciudad de Jerusalén, la garantia de los
derechos nacionales legitimos del pueblo palestino, entre ellos el derecho a

decidir su propio destino, y el establecimiento de normas sélidas que garanticen

la seguridad y la estabilidad en la region del Oriente Medio.

El Consejo de Ministros pide a la comunidad internacional que adopte todas
las medidas necesarias para que lIsrael levante inmediatamente el estado de sitio
decretado en los territorios &rabes ocupados, respete los derechos de los
palestinos en los territorios ocupados, garantizados por el Cuarto Convenio de
Ginebra, aplique la resolucién 799 (1992), cese de violar la soberania y la
independencia del Libano y cumpla la resolucién 425 (1982) del Consejo de
Seguridad, relativa a la retirada de Israel de todos los territorios libaneses
sin condiciones o excepciones, de acuerdo con el espiritu de los esfuerzos de
paz desplegados y las medidas de fortalecimiento de la confianza.

El Consejo de Ministros sigue con profunda preocupacion la continuacion de
la dolorosa tragedia humana del pueblo de la Republica de Bosnia y Herzegovina a
consecuencia de la prolongacién de la agresién criminal serbia y la violacion
por parte de las fuerzas irregulares serbias, apoyadas por Serbia y Montenegro,
de los pactos de las Naciones Unidas, en desafio a la legitimidad internacional.

El Consejo de Ministros condena una vez mas la agresion serbia contra la
Republica de Bosnia y Herzegovina y la comisién, por las fuerzas serbias, de los
mas repulsivos crimenes de exterminio en masa y la practica de una execrable
politica de limpieza étnica, asesinatos indiscriminados, violaciones
sistematicas, terrorismo, desplazamiento de habitantes, privacién de alimentos y
destrucciéon de hogares y centros de culto. El Consejo de Ministros exige al
Consejo de Seguridad que adopte todas las medidas necesarias e inmediatas, entre
ellas, el levantamiento del embargo de armas decretado contra la Republica de
Bosnia y Herzegovina, a fin de que ésta pueda ejercer su derecho a la legitima
defensa de acuerdo con el Articulo 51 de la Carta de las Naciones Unidas.

Respecto a la resolucion 836 (1993) del Consejo de Seguridad, el Consejo de
Ministros exige a este Ultimo que adopte todas las medidas a las que le autorice
el Articulo 42 del Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas para
restablecer la seguridad y la paz internacionales, obligar a las fuerzas
agresoras a acatar las resoluciones de la legalidad internacional, impedir que
los agresores consigan sus propésitos, evitando todo cambio en la composicién
demografica, o que adquieran territorios por medio de la politica de hechos
consumados, y obligar a las fuerzas serbias a que se retiren y respeten la
independencia, soberania y unidad del territorio de la Republica de Bosnia y
Herzegovina. El Consejo exige también a la comunidad internacional que refuerce
las sanciones y redoble las presiones contra Serbia y Montenegro.

El Consejo expresa su preocupacion por los luctuosos sucesos que
recientemente se han cebado en las fuerzas de las Naciones Unidas en Somalia, y
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tiene la esperanza de que la Ultima resolucion del Consejo de Seguridad ayude a
reforzar la seguridad y la estabilidad en este pais hermano.

En relaciébn con el acuerdo de los Ministros de Relaciones Exteriores de los
Estados de la Declaracion de Damasco en su sexta reunion, celebrada el pasado
mes de septiembre en Doha (Qatar), para celebrar su séptima reuniéon en Abu
Dhabi, aceptando la estimable invitacion del Gobierno de los Emiratos Arabes
Unidos, el Consejo de Ministros espera que esta reunién, que se ha de celebrar
en Abu Dhabi el dia 12 de junio de los corrientes, sea una continuacion del
mismo espiritu de colaboracién que ha presidido todas las reuniones anteriores
de los ocho paises.

El Consejo acoge favorablemente la independencia de Eritrea, y espera que
se establezcan relaciones firmes que se correspondan con los vinculos
histéricos, y que colaboren a reforzar la paz y la estabilidad en la region.

Por lo que respecta al ambito econdmico y cultural, el Consejo ha examinado
las actas de las correspondientes comisiones ministeriales, y acoge con
beneplacito las conclusiones positivas a las que ha llegado la reunidon conjunta
de los Ministros de Relaciones Exteriores de los paises miembros del Consejo de
Cooperacién del Golfo y de la Comunidad Econdmica Europea.

El Consejo expresa su esperanza de que la Comisiébn conjunta de ambas
partes, cuya reunidn estd prevista para el préximo mes, llegard a
recomendaciones de caracter practico que ambas partes logren materializar sus
intereses comunes. El Consejo de Ministros también expresa su satisfaccién por
los resultados positivos logrados por el primer congreso de hombres de negocios
procedentes de los paises del Consejo de Cooperacién del Golfo y de los Estados
Unidos de América.

El Consejo de Ministros expresa su agradecimiento al Gobierno de Bélgica
por acoger la cuarta reunion del Consejo de Ministros conjunto y por las
facilidades que ha ofrecido para la apertura en Bruselas de la misibn permanente
del Consejo de Cooperacion del Golfo ante la Comunidad Econémica Europea.



